Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Parametry podstawowe

Modicon X80, modut wyjsc
cyfrowych, 16 wyjs¢, 24 V DC,
logika pozytywna

BMXDDO1602

Gama produktow

Modicon X80

Typ produktu lub komponentu

Numer wyjscia dyskretnego

Modut wyjscia dyskretnego

16 zgodnie z EN/IEC 61131-2

Typ wyjscia dyskretnego

Stan staty

Logika wyjscia dyskretnego

Napiecie wyjscia dyskretnego

Dodatni

24V 19..30V DC

Prad wyjscia dyskretnego 05A
Parametry uzupetniajace

Prad na kanat 0,625 A
Maximum current per module 10A

Maximum leakage current

Maximum voltage drop

0,5 mA at state 0

<1,2 V przy stanie 1

Rezystancja izolacji

>10 MQ 500 V DC

Strata mocy w watach (W)

Czas odpowiedzi na wyjsciu

4w

1.2ms

tacznie rownolegte wyjsé

Tak: maksymalnie 2

Typowe zuzycie pradu

79mAw33VDC

Sredni czas miedzy awariami
(MTBF)

Rodzaj zabezpieczenia

410000 H

Bezpiecznik zewnetrzny zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjg
zabezpieczenie przed zwarciem

zabezpieczenie przecigzeniowe

zabezpieczenie przeciwprzepieciowe

Zabezpieczenie przecigzeniowe
na wyjsciu

Z wytgcznikiem elektronicznym 1,5 A<Id <2 A
Z ogranicznikiem pradu

Zabezpieczenie nadnapieciowe
na wyjsciu

Zabezpieczenie zwarciowe
wyjscia

Z dioda Transil

Z bezpiecznikiem zewnetrznym 2 A

Zabezpieczenie przed odwrotng
polaryzacja

Dioda odwrotnie montowana

Prég reakcji na napiecie
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< 14 V DC wstepne urzadzenie wykonawcze FAULT
> 18 V DC wstepne urzadzenie wykonawcze przy stanie 0

Wylgczenie odpowiedzialnosci: Niniejsza dokumentacja nie petni funkcji zastepczej i nie powinna byé wykorzystywana do okreslenia niezawodnosci lub przydatnosci opisanych w niej produktéw do konkretnych zastosowan uzytkownika



Maximum tungsten load 6W
Czestotliwosé przetaczania 0.5/LI12 Hz
Impedancja omowa obcigzenia > 48 Ohm

Lampka led LED informujaca o
stanie tacznika

1 lampka LED (zielony) modut w stanie pracy (RUN)
1 LED na kanat (zielony) kanat diagnostyczny

1 lampka LED (Czerwony) btad modutu (ERR)

1 lampka LED (Czerwony) modut we/wy

Masa produktu 0,12 kg
Srodowisko pracy
Stopien ochrony IP IP20

Wytyczne

2014/35/EU - low voltage directive
2014/30/EU - electromagnetic compatibility

Wytrzymatosé dielektryczna

1500 V prad przemienny (AC) w 50/60 Hz 1 minuta, wyjscie/ziemia
1500 V prad przemienny (AC) w 50/60 Hz 1 minuta, wyjscie/logika wewnetrzna

Odpornos¢ na wibracje 3gn
Odpornos¢ na wstrzasy 30 gn
Temepratura otoczenia dla -40...85°C
przechowywania

Temperatura otoczenia dla 0...60 °C

pracy urzadzenia

Wilgotnosé wzgledna

5...95 % w 55 °C bez kondensaciji

Wysokosé pracy (w metrach
nad poziomem morza)

Jednostka opakowania

0...2000 m
2000...5000 m ze wspotczynnikiem ograniczenia parametréw znamionowych

Jednostka miary opakowania 1 PCE
llosé jednostek w opakowaniu1 1
Wysokos$é opakowania 1 5,56 cm
Szerokos¢ opakowania 1 11,096 cm
Dtugosé opakowania 1 11,759 cm
Waga opakowania 1 160,0 g
Jednostka miary opakowania 2 S02
llos¢ jednostek w opakowaniu 2 15
Wysokos¢é opakowania 2 15 cm
Szerokos¢ opakowania 2 30 cm
Dtugosé opakowania 2 40 cm
Waga opakowania 2 3,04 kg
Jednostka miary opakowania 3 P06
llos¢ jednostek w opakowaniu 3 240
Wysokos$¢é opakowania 3 75,0 cm
Szerokos¢ opakowania 3 60,0 cm
Dtugos¢ opakowania 3 80,0 cm
Waga opakowania 3 59 kg

Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty

Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh

Schneider


https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=BMXDDO1602_REACH_DECLARATION&p_FileName=BMXDDO1602_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf

Bez SVHC REACh Tak

Europejska dyrektywa RoHS Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE RoHS)

Bez rteci Tak

Norma RoHS Chiny

Informacje na temat zwolnienia
z RoHS

Ujawnienie informacji o wplywie
na srodowisko

Kulistos¢ - profil

WEEE Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej przepisami
dotyczacymi odpadow i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze zwyktymi odpadami.

Warunki gwarancji

Gwarancja 18 miesiecy
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https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=BMXDDO1602_ROHS_DECLARATION&p_FileName=BMXDDO1602_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=BMXDDO1602_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=BMXDDO1602_ROHS_CHINA_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=BMXDDO1602_ROHS_DECLARATION&p_FileName=BMXDDO1602_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP070204EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI0702004EN

Arkusz danych produktu BMXDDO1602

Dimensions Drawings

Modules Mounted on Racks

Dimensions
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(1) With removable terminal block (cage, screw or spring).

(2) With FCN connector.

(3) On AM1 ED rail: 35 mm wide, 15 mm deep. Only possible with BMXXBP0400/0400H/0600/0600H/0800/0800H rack.

Rack references ain mm ainin.
BMXXBP0400 and BMXXBP0400H 242.4 09.54
BMXXBP0600 and BMXXBP0600H 307.6 12.11
BMXXBP0800 and BMXXBP0800H 372.8 14.68
BMXXBP1200 and BMXXBP1200H 503.2 19.81
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Arkusz danych produktu BMXDDO1602

Connections and Schema

Connecting the Module

Output Circuit Diagram
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Zalecane zamienniki
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